211 _ 1vis 1000

Chambre

des Représentants

211
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der Volksvertegenwoordigers

22 » fviorr 1949,

PROJET DE LOI
portant approbation de FAceord entre la Belgique,
ia France, le Luxembourg et les Pays-Bas, relatif a
la création” ’un Bureau International des Brevets,
signé & La Haye le 6 juin 1947,

EXPOSE DES MOTIFS

Mespnames, MEessieurs,

L'Accord ¢ue nous avons honneur de soumetire
{ vos délibérations a é1¢ signé & La Have, le 6 juin
1947, par les Plénipotentiaires de la Belgique, de la
]mm(v du Grand-Duché de Luxembourg et des Pays-
Bas. [ a pour objet I'établissement, 3 frais communs,
d'un Burcau International des Brevels et constilue
Fabontissement d’éides effectuées en ce domaine par
le Conseil Tripartite de Coopération Economique et

plus particulierement par la Commission des Brevets,
instituce en son sein.

Le Bureaw Inlerndtional

des Brevels aura pour
donner

mission  de aux Gouvernements des pays
signataires, des avis motivés sur la nouveanté des
inventions constituant Fobjet des demandes de brevet,
déposées anpres des Services nationaux respeclifs de
Fa Propriéte Industriele, comme aussi sur la rou-
veaulé des invenlions ne faisant pas lobjel de
demandes de brevel.

I t'est pas inutile de rappeler que le 15 novembre
1920 a ¢té signé, & Paris, un Arrahgenient Interna-
~tional, portant création d'un Burcaun Central des Bre-
vels d'Invention, Iequel devait procéder i Uenregistre-
ment international des demandes de blCVCt ainsi
quiit PFexamen de ces demandes. Cet Arrangemenl ne
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WETSONTWERP
tot goedkeuring vaii de Overcenkomst tusseii Belgié,
Frankrijk, Luxemburg eii Nederlaid, betreffeide de
oprichting van. een TInternationaal Oectrooibureau,
ondertekend de 6 Juni 1947, te ’s Gravenhage.

MEMORIE VAN TORELICHTING

Meviouwen, Mune HEeren,

De Overcenkottist, die wij de eer hebben aan Uwe
beraadslagingen te onderwerpen, werd le 's-Graven-
hage, op 8 Juni 1947, door de Gevo]machtlgden van
Belgié, Frankrijk, het Grool-Hertogdom Liixembiitg
el N(‘duldft! otidertekend. 7Zij heeft voor. doel de
oprichtihg, op gemeeiischappelijke kostén, van eéhi
Interitationadl Oc¢lrooibuleau ent is de uitkomst van
op dit gebied, door de Drieledige Radd voor Econo-
mische Samenwerking, en meer inzonderheid door
de i zijh middeb opgerichte Octtooicncomimissie,
ondernoffien studién.

Hel Toferratioiiadl Octrooienbureau zal tot taak
hebben aan de Regeringen der landen, die het
Akkoord ondertekenden, met redencn omklede advie-
zen le verstickken omirent de nieuwheid van de uit-
viidingen, die het voorwerp uitmaken van octrooi-
aanvragen, ingediend bij de onderscheiden Nationale
Dmnqton voor de Nijverheidseigendom, alsmede
omtrent de nicuwheid van de uitvindingen die geen
voarwerp vah octrooiaanvragen uitmakeén.

Het lijkt niet overbodig er aan te herinnéren dat
op 15 November 1920, te Parijs, een Internationale
Schikking ondertekend werd, houdende instelling
van ecn Centraal Bureau voor Uitvindingsoctrooien,
dat diende over te gaan tot een iniernationale
inschrijving van de oclrooinanvragen, alsmede tot

H.
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fut ratifié par aucun des pays signataires (), sa portce
ayant ¢i¢ jugée trop étenduc.

Le présenl Accord a une porlée beauncoup. plus
limitée, puisque la mission du Bureau International
qu’il établit se borne & formuler, i litre indicalif,
simple avis sur Pétal de Ja technigue.

Une extension d’activité et un élargissement de
compétence du Bureau International ne seront envi-
sages que le jour ont celui-ci aura fail ses preuves et
démontré Putilité, sur le plan inlernational, d'un
Arrangement de cette nature.

Un des principaux avanlages du présent Accord
réside daps la constitution, a frais communs, d'une
documentation technique gui savere de plus en plus
onéreusce powr des Offlices nationaux.

Pour povoir apprécier, avee gquelque certitude, la
nouveaulé d'une in\'cni!ion, il est nécessaire de dis-
poser d'une documentalion trés vaste, comprenant
non sctlement le texic des brevets délivreés, mais aussi

Ia liltérature technique publiée dans la plupart des

pays. Au surplus, cetle documentation doit com-
prendre @ la fois les publications les plus récenles et
remonlter aussi haut que possible dans le passé.

L'industriel qui dispose d'un bureau d’étude ren-
contre déja de grosses difficultés pour réunir la
documentation pal[l(,l.lhl,'l, 4 son genre d’activité.

Que dire, dés Jors, de T'industriel qui ne disposc pas
d'un pareil bureau, ou de Yinvenleur isolé? L'un ct
Pautre ne peuvent oblenir les renscignements dont
ils ont besoin que d'une manitre fragmentaire ct
dans de rarcs bibliothtques qui ne sont méme pas
loules accessibles au grand public.

Le Service helge de Ia Propriété Industrielle lui-
méme ne dispose pas de toute la documenlalion
nécessaire. Sa bibliothéque contient d’importanies
collections dc brevels déposés dans de trés nom-
breux pays, mais cst, toutefois, dépourvue d’ouvrages
et de revues techniques, de telle sorte que la docu-
meniation qu’il possede est insuffisante pour se ren-
dre comple de Yétat de Ja technique sur un point
déterminé.

Il serait difficile de combler, dans un proche ave-
nir, sur le plan national, cetie lacune, qui exisle,
d'ailleurs, également en France ct davs le Grand-
Duché de Luxembourg, pays dans lesquels los bre-

(1) La Belgique, le Bresil,
République de Nicaragua,
des Serbes, Croules,
slovaque,

I'Equateuy,
Ia Pologne,
Slovénes,

Lt France, la tiréee, la
In Ronmanie, le Roviugne
fe Simme ot 1a République telieeo-

O

in hcl Groot- HCI togdom Luxemburg,

het onderzock dezer aanvragen. Dit Akkoord werd
door geen enkel der ondertekenende landen (%)
bekrachtigd, omdat de draagwijdle er van als te veel
omvattend beschouwd werd.

Onderhavige Overeenkomst heeft een veel mmder
verstrekkende draagwijdte, aangezien de taak van het
Internationaal Bureau, dat er bij ingesteld wordt zich -
er toe bepaalt, bij wijze van aanduidmg, ecn gewoon
advies over de stand der techniek uit le brengen.,

Een nilbreiding der werking en ecn verruiming
der be\ocwlhedcn van het lnternatlonaal Bureau
zollen slechls onderzocht worden de dag waarop het
de toels der praktijk zal doorstaan, en het bewijs van
hel nui, op internationaal gebied, van cen dcrﬂCthQ
Overeenkomst zal geleverd hebbcn

Iien der voornaamste voordelen van onderhavig
Akkoord bestaat in het aanleggen, op gemeenschap-
pelijke kosten, van cen technische documentatie, wal
hoe langer hoe meer voor de verschillende Nationale
Diensten met  bijna onoverkomelijke financiéle
hezwaren blijkl gepaard te gaan.

Wanneer men zich omtrent de nieuwheid van een
uitvinding, met enige zekerheid, een mening wil
vormen, is hel volstrckt vercist over een zeer uitge-
hreide docamentatie te beschikken, die niet alleen de
tekst der afgeleverde oclrooien, maar tevens de in het
merendect der landen verschenen lechnische littera-
tuur omvat, Bovendien dient deze documentatie le
gelijkertijd de nicuwsle uitgaven e behclzen en, zo
verre als zulks enigszins docnbaar is, terug te omecn

naar het verleden.

De industrieel die voor een studiebureau beschikt
heeft rceds met allerlei zware mocilijkheden te kam-
pen om een documentatie aan te leggen, die dan nog

maar op zijn eigen werkkring betrekking heeft.

Hoe moet hetl (ldn wel nesteld zijn met een indus-
iricel dic over geen dcxgch,]k bureau beschikl, of
met een alleenstaand witvinder? Zowel de ene als de
andere kunnen de gegevens, die ze nodig hebben,
slechis op een fragmentarische wijze en in zeldzame
bibliotheken, die dan nog niet cens alle toeganke-
lijk zijn voor hel grole publiek, opdoen.

Zclfs de Belgische Dienst voor de Nijverheids-
cigendom beschikt nietl over alle vereiste documén-
tatic. Zijn bibliotheek bevat belangrijke verzame-
lingen der in zeer talrijke landen gedeponcerde
ectrooien, maar hij beschikt evenwel niet over vol-
doende technische werken en tijdschriften, zodat zijn
documentatie ontocreikend is om zich een juist idec
te vormen over de stand der téchniek op een bepaald
punt.

Het ware moeilijk, in een nabije toekomst, op
cigen krachlen, deze leemle aan te vullen, die ‘sich
overigens cveneens doel gevoelen in Frankm]k en

Ianden waar

()] Bclgu, Brazilig, Beuador, Frankrijk, Griekenland, de Repu-
bliek' Nicaragua, Polen, Boemcnié, hel Koninkrijk der Serviérs,
Kroaten, Slovenen, Siam cn de Tiechoslowaakse Repuhhel\
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vels dlinvention sont — comme en Belgique — déli-
vids sans examen fechnique préalable.

Jusquici beaucoup dinventeurs belges ont cher-
ché & obleniv Vappréciation de lewr invention en
déposant une demande de brevel dans un pays & exa-
men technique préalable. Ceei les entrainait sonvenl
© déposer originairement lewr invention dans un
pays autre que le leor el dans lequel ils n'avaient
méme pas Pintention d'exploiter leur invenlion.

A cet inconvénient sujoutail le fail que I'examen
préalable de 1'Office ttranger Seffectue selon les lois
particueliéres du pays dont il reléve et en considération
uniquement des antériorilés légales instaurées par
celle législation. Cet examen ne tient méme pas
compte des brevels belges, élant donné que ceux-ci
ne sont pas imprimés el ne peuvent, des lors, étre
communiqués aux Mlices élrangers.

La c¢réation d'un Buareau Internalional permettra
aux inventeurs belges de se rendre comple d'une
maniére plus exacte de fa valeur d'une invention, sans
devoir recouriv i de paretls dépdis,

. Le Bureau International des Brevets, sans préjudice
aux disposilions nalionales sur les antériorités légales,
formulera un simple avis sur le degré de nouveauté
de Uinvention faisant l'objet d'une demande de brevel
dans Pun des pays adhérant & 'Arrangement. Grice
A une documentalion mondiale, classée méthodique-
ment, il sera & méme de donner aux industriels et aux
invenleurs qui recourront  ses offices, une appré-
ciation que scul un burcau bicn organisé el dirigé par
des techniciens avertis esl capuble de leur donner.

sSans doute le résultal de Fexamen auquel aura pro-
cédé le
absolue.
séveres,

Bureau Inlernational n'aura pas une valeur

Pas plus e les examens, parfois tres
auxquels proctdent certains offices étran-
gers, les rapports védigés par les ingénicurs de Vorga-
nisme envisagé ne pourronl élre garantis complets el
parfaits. Le Pomnvoir Judiciaire, & Voccasion d'un
procis, pourra lowjours, compte tenu des éléments
qui lui seront soumis, apprécier la nouveauté d'une
invention faisanl Pobjet d'un brevet. En pareitle cir-
conslance, le Burcau Inlernalional, en se pronon-
cant cn premier ressort sur Pinvention litigieuse,
aura cu le mérite déclairer Jes débats qui, celte fois,
seront ramends & des points bico précis & régler sui-
vanl les crittres d’antériorités établis par la loi natio-
nale.

Iin formulant un simple avis, le Bureau respecle,
pour le surplus, la souverainelé nationale des Elats
adhérents & PArrangement ct laisse & chaque Office

teiten.
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~- zoals in Belgié — de uitvindingsoctrooien zonder

voorafgaand lechnisch onderzock afgeleverd wor-
den.
Tot dusverre hebben vele Belgische uitvinders

gepoogd cen beoordeling van hun ml\'mdmw te he-
komen, door het mdncncn van cen octroonaannna"
in een land waar het voorafgaand technisch onder-
zock voorgeschreven is. Dit noopte hen vaak hun uil-
vinding voor hel eerst te deponeren in ‘ecn vreemd
Lind, waar z¢ niet eens hel inzicht hadden hun uwit-
vinding le baten.

Buiten dit bezwaar was er dan nog het feit dat het
vooralgaand onderzock door de Buitenlandse Dienst
geschiedl volgens de eigen welten van hel land waar-
van het afhangt, cn slechis rekening houdend met de
door deze wetgeving opgerichte weltelijke anteriori-
Dit on(lcuock houdt zells geen vekening met
de Belgische oclrooien, aangezien deze nict Ucdrukl
zijn en zij derhalve niel aan (lc Buitenlandse Diensten
kunnen overgemaakt worden.

De oprichting van een Internationaal Burecau zal de
Belgische uitvinders in de mogelijkheid stellen zich
op een nauwkeuriger wijze rekenschap tc geven van
de waarde van een uitvinding, zonder hun toevlucht
le moeten nemen tol dergelijke deporeringen.

Het Internationaal Bureau, zal, onverminderd de
nationale beschikkingen betreffende de wettelijke
anleriorileiten, een gewoon advies witbrengen over
de graad van nieuwheid van de uilvinding, die het
voorwerp van een oclrootaanvraag uitmaakt in een’
der landen die tot de Overeenkomst zijn foegetreden.
Dank zij een de gehele wereld omvatlende, op melho-
dische wijze gerangschikte documentatie, zal het bij
machle zijn aan industriélen en uitvinders, die van
zijn goede diensten zullen gebruik maken, cen beoor-
deling aan de hand te doen welke slechts cen goed
ingerichl door uiterst bekwame technici geleid
bureau in staat is hun te bezorgen.

Ongetwijleld zal de uitslag van het onderzoek,
waartoe hel Internationaal Bureau zal overgegaan
zijn, geen volstrekle waarde bezitten. De door de
ingenicurs van bedoeld orgaan opgemaakle verslagen
/ullcn evenmin als het, soms zeer grondig ondouoek
waarloe zekere buitenlandse Dicnslen overgaan, aan-
spraak op volledigheid en volmaakiheid kunnen
maken. De Rechterlijke Macht zal steeds, naat aan-
feiding van een rechtsgeding, rekening houdend met
de haar verstrekle gegevens, zich een mening mogen
vormen omirenl de nicuwheid van een uitvinding
die het voorwerp van een octrooi uitmaakt. [n dm-'
eelijk geval zal het Internationaal Bureau door zich
in cerste instantie over de betwiste uitvinding te heb-
ben uitgesproken de debatten verdienstelijk hebhen
voorgelicht, welke ditmaal tot wel omschreven pun-
ten zullen herleid worden, dic volgens bij de lands-
wetlen vastgestelde maatstaven in zake anterioritei-
ten zullen dienen geregeld le worden.

Door het uvithrengen van een gewoon advies ecr-
hicdigt het Bureau bovendien de nationale souverei-
niteit der landen welke tot de Internationale Over-
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de la Propriété Industrielle la possibilité de procéder
A des examens complémentaires tant sur la nouveauté
que sur lu « brevetabililé », de méme que le soin de
délivrer, <il échel, les brevets qui lui sont demanddés.

[l est & peine besoin de noter que, pour faire face &
sa liche délicate el lrés importanle — bien que
limide & ses débuts — le Bureau International devra
disposer d'ingénieurs particuliérement qualifiés ct de
juristes au Iml des diverses activités scientifiques ct
industrielles. Plus aisément qu'un organisme natio-
nal, il pourra recruler le personnel possédant les
qualités scienlifiques requises el connaissant de
manitre approfondic plusicurs langues étrangéres.

La participation de la Belgique aux frais de con-
stitution et de fonctionnemenl est de 15/53%, suivant
le bartme des colisations aux [rais du Burean fanter-
national de Berne (art. 9a). Le montant de cette par-
ticipation diminuera en fonction du nombre des
adhdsions nouvelles au Bureau.

L'arlicle 95 de I'Avrangement fixe une: redevance
pour fout avis communiqué; celle redevance, aug-
menlée de cerlains frais, est & supporler par les
demandeurs. Blle ne constilue done pas voe charge
pour I'litat.

Par-contre, le Gouvernemen!t — cest-A-dire le Ser-
vice belge de la Propriété Industrielle — aura & four-
nir, an Burcau Inlernational des Brevels, la docu-
menlation dont il dispose (art. 2), a savoir : les copies
des hrevets belges. Ceux-ci n’étant pas imprimés en
Beloique, la dépense qu'occasionnera la confection
de ces copies sera relativement importante; elle peul
fontefois ére considérée comme minime, en compa-
raison des charges qui vésulteraient du rassemble-
ment et du classement de la documentation nécessaire
3 Pélablissement de l'examen lechnique préalable
national,

Si besoin en élait, celte dépense pourrait éire neu-
tralisée, cn majorant, de facon adéguate, le montant
de la redevance dont il a ¢té question ci-dessus.

La remise au Bureau International des spécifica-
tions des brevets belges constituera d’ailleurs pour
les brevelés belges une mesure heurcuse, puisqu'elle

o H
permetira aux Offices des pays ayant adhéré & 1'Ac-
cord de prendre les brevets en considération.

En son acticle 5, l'accord traduil la volonté des
pays contractants de placer aclivité du Bureau Inter-
nalional des Brevels dans le.cadre de la Gonvention
’Union de Paris de 1883 — volonié déja exprimée
au § 2 du préambule.

Le sicge du Bureau est fixé & La Haye (art. 8). Le
choix de celte ville s’imposait, étant donné que les

“documentatie,

[4]

cenkomst zijn foegetreden en laat het icdere Dienst
voor de Nijverheidseigendom vrij lot een aanvullend
onderzoek, zowel over de nieuwheid als over de
seschiktheid tol octrooiverlening, over le guan;
tevens blijven zijo gelast met het afleveren, in voor-
komend geval, van de bij 'hen aangevraagde
octrooien.

Er dient nauwelijks aangestipl te worden dal, om
zijn kiese en zeer helangkrijke, ofschoon aanvanke-
lijk op schuchtere wijze ondernomen laak lol cen
gocd cinde le voeren, het Internationaal Bureau over
hijzonder geschoolde ingenieurs en over rechtskun-
digen, volledig op de hoogte van de diverse weten-
schappelijke en induslriéle activiteilen, zal dienen le
beschikken. Het zal dit Burcan veel wemakkelijker
vallen dan ecn Nationale Dienst personeel aan te wer-
ven, dat de vereiste welenschappleijke vorming ecn
cen mondme kennis van verscheidene yreemde lalen
bezit.

De bijdrage van Belgié in de oprichlings- en wer-
kingskosten bedraagt 15/53°, volgens het tavief der
bijdragen in de onkosten van hel Internationaal
Bureauw te Bern (art. 9a). Het bedrag van deze hij-
drage zal verminderen naar ralo van hel aantal
rienwe toetredingen tot het Bureau.

In artikel 9b van de Internationale Overeenkomsi
worden leges voor ieder versirekt advies vastgesteld;
deze leges, vermeerderd mel zekere kosten, vallen ten
laste van de danvragers. Ze veroorzaken dus geen wil-
caven voor (e Staat.

Daarentegen zal de Regering — 't is le zeggen de
Belgische Dnensl voor de \uvu hcnlwmondom — aan
het Tnternationaal Octrooienbureau de documentalie
waarover zij beschikl over le maken hebben (art. 2)
te welen : een afschrift van de Belgische Octrooien.
Daar deze in Belgié niet gedrukt worden, zullen de
door het maken dezer afschriften veroorzaakie kosten
betrekkelijk aanzienlijk zijn; zij mogen nochians als
onbeduidend beschouwd worden, in vergelijking met
de kosten voor aanschaffing en rangschikking van de
welke voor de invoering van een
voorafgaand technisch onderzoek hier te linde zou
nodig zijn.

Zo nodig, kon deze uilgave weggewerki worden
door, op gepasle wijze het bedrag der leges, waarvan
hierboven sprake, te verhogen. .

Het overmaken, aan het Internationaal Bureau, van
de inhoud der Belgische octrooien, zal trouwens voor
de Belgische octrooihouders een gelukkige maatregel
helekenen, vermits hij aan de Diensten der landen,
die tot hel Akkoord zijn tocgetreden zal toelaten met
de Belgische octrooien rckening te houden.

In zijn artikel 5 vertolkt het Akkoord de wil der
verdragsluitende landen om de werking van het
Internationaal Octrooienbureau te plaatsen bjnnen
el raam van de Unieovereenkomst van Parijs uit het
jaar 1883 — wil die reeds in § 2 van de inleiding
uitgedrukt werd.

De zetel van hetl Bureau is gevestigd te 's-Graven-
hage (art. 8). De keuze dezer stad drong zich op,
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Pays-Bas sont le seul des qualre Etats' contractants a
pratiquer P'examen technigue préalable des demandes
de brevets. Le Bureau pourra consulter — d’accord
avee '« Ocironiraad », Office néerlandais des bre-
vels — la documenlation extrémement étendue —
modele du genre — que celui-ci a réunie, et faire
appel & I'expérience d’ingénieurs spécialisés, en vue
de la formation du personnel technigue nécessaire.

Les [Ltats -signataires de 'Accord ne pourront le
dénoncer avant nn délai de cing années (art. 12),
tandis que, suivant Varticle 13, en cas de réduction
4 moins de quatre du nombre des Elats parties a
I'Accord, les hiens du Burcau seronl dévolus aux
derniers contractants. Terre d’expérience, d'une part,
prime & la persévérance, de 'autre.

Les signataires du présent projet ont la confiance,
Mesdames, Messieurs, que Ja création. du Burean
International des Brevetls donnerait satisfaction aunx
inléressés, foul en réservant au pays le bénéfice du
premier dépdt de leur demande. Ceile confiance
repose sur le fail que I'examen technique préalable
des demandes de brevels d’invenlions est ardemment
désiré par une notable parlie du monde industriel
helge.

Le Premier Minislre,
Ministre des Affaires Etrangéres,

|

aangezien Nederland het enige is der vier verdrag-
sluitende landen waar het voorafgaand technisch
onderzock der octrooiaanvragen bestaat. Het burcau
zal, in overeenstemming met de Oectrooiraad — de
Nederlandse Octrooidienst — de uiterst volledige
documentalie — enig in haar sgort — kunnen raad-
plegen, -die door bedoelde Octrooiraad werd aange-
legd, en, met het oog op de opleiding van het nodige
technisch personeel, heroep mogen doen op de erva-
ring van lerzake.zeer bevoegde ingenieurs.

De Staten die hel Akkoord hebben ondertekend
zullen, voor afloop van een termijn van vijf jaar, dit
Akkoord niel kunnen opzeggen (art. 12), terwijl,

‘ingevolge artikel 13, wanneer het aantal Staten, die

tot de verdragsluitende partijen behoren, tol minder
dan vier verminderd wordt, het bezit van het Bureau
aan de laatsie verdragsluitende vervallen, Eensdeels
gaal hel hier om een minimum experimentsperiode,
anderdeels om een volhardingspremie.

De ondcrtekenaars van onderhavig ontwerp zijn
overtuigd, Mevrouwen en Mijne Heren, dat de instel-
ling: van hel Inlernationaal Octrooicnhureau aan de
betrokkenen ruimschoots voldeening zou schenken,
waarbij te gelijkertijd het land het voordeel van het
eerste indienen hunner aanvraag zou kunnen genie-
ten. Dit vertrouwen berust op het feit dat het vooraf-
gaand technisch’ onderzoek der aanvragen om uit-
vindingsoctrooien vurig gewenst wordt ‘door een
aanzienlijk gedcelte der Belgische nijverheidsmid-
denls.

De-Eerste-Minister,
Minister van Buifenlandse Zaken,

P.-H. SPAAK.

Le Ministre des Affaires Economiques
et des Classes Moyennes,

De Minister van Economische Zaken
en Middenstand,

J. DUVIEUSART.

Le Ministre du Comumerce Extérieur,

l

De Minister van Buitenlandse Handel,

MOENS s FERNIG.
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ROYAUME DE BELGIQUE

AVIS DU CONSEIL D’ETAT.

Le Conseil d'llat, section de législation, premiere
chambre, saist par le Ministre des Affaires Efrangeres et
du Commerce Extérienr, le 17 décembre 1948, d'une
demande Javis sur un projet de loi portant approbation
de Accord entre la Belgique, la France, le Luxemhourg
et les Pays-Bas, relatil a la créalion d'un Boreau Inter-
national des Brevets, signé a la Haye, le 6 juin 1947,
i donné en sa séance du 27 décembre 1948 Vavis suivant :

OBSERVATION GENERALE.

I n'est pas de bonne technique qu'une loi dont 'obsjet
essentiel est de porler approbation d'une convention
internationale conlienne des dispositions de 1égislation
purement nationale.

INTITULE.

Les disposilions des arlicles premier et 2 du projet
devraient donc faire 1'objel de deux projets de loi distinets
qui pourraient élre présentés en méme temps aux Cham-
bires législalives. e premier projet de loi porterait comme
inlifulé : « Projet de loi portant approbation de 1'Accord
enire la Belgique et la France... », tandis que le second

s'intituleraii : « Projet de loi modifiant 1a loi du 24 mai 1854
sur les brevels d'invention ».

Si la proposition du Conseil d'Elat n’était pas sunivie

it v aurait liea de modifier comme suit Vintitulé du projet
SOUS eXAmen ;

Projet de 1oi portant :
1" Approbation de Paccord. ..

2e Madificalion ) fa 10i du 24 mai 1854 sur }

E ( es brevets
d'invenlion. '

A L'ARTICLE 2.

Le Conseil (’Blal estime, contraivemen!l au projet dont
il est saisi. que le siege de la mabidre qui fait 'ebjet du
nouvel arlicle 2bis étant article 17 de 1a loi du 24 mai 1854
sur les brevels diinvention, ¢'est aprés cel arlicle el non
spus Particle 2 que la disposilion nouvelle devrait figurer.
i1 serait logique, dans ces conditions, que ta modificalion
proposcée fil Pobjel d’un article 17545 de la loi de 1854,

L Conseil d'Btat propose Ta rédaction suivanie pour
I'article 2 du projet :

I arlicle 174is, libellé comme suit, est inséré dang la
loi du 24 mai 1854 sur les brevels d’invention.,,

At 47his. - - e demandeur. ..

KONINKRIJK BELGIE

ADVIES VAN DE RAAD VAN STATE.

De Raad van State, afdeling wetgeving, eerste kamer, -
de 17 December 1948 door de Minister van Buitenlandse
Zaken en Buitenlandse Handel verzocht, hem van advies
te dienen over een ontwerp van wet houdende goed-
keuring van de Overeenkomst tussen Belgié, Frankrijk,
Lukemburg en Nederland, betreffende de oprichting van
een Internationaal Octrooibureau, ondertekend de 6 Juni
1947, te ’s-Gravenhage, heeft ter zitting van 27 December
1948 het volgend advies uilgebracht :

ALGEMENE OPMERKING.

Technisch gezien, is het niet aangewezen dat een wet,
die essentieel hecogt een internalionale oversenkomst goed
te keuren, weigevende bhepalingen met zuiver nationaal
karakter zou bevatien.

TITEL. -

De bepalingen van de avtikelen 1 en 2 van heb ontwerp
zouden dus het voorwerp moeten worden van twee
afzonderlijke ontwerpen van wet, die tegelijk bij de Wet-
gevende Kaimers zouden kunnen worden ingediend. De
titel van hel eerste ontwerp van wet zou Juiden « Ontwerp
van wet houdende goedkeuring van de Overeenkomsi
tussen Belgié en Frankrijk... » terwijl het tweede zou
getiteld ijn : «Onlwerp van wel tot wijziging van de wel
van 24 Mei 1854 betreffende de uitvindingsocirooien ».

7o op het voorstel van de Raad van State niet wordt
ingegaan, zou de titel van het ontwerp dat hier bestudeerd
wordt als volgt dienen gewijzigd :

Ontwerp van wet houdende :

1° Goedkeuring van de overeenkomst...;

20 Wijziging van de wel van 24 Méi 1854 op de uit-
vindingsoctrooien.

IN ARTIKEL 2.

De Raad van State meent dat, aangezien de stof die het
voorwerp is van het nieuwe artikel 2b%s behandeld wordt:
in artikel 47 van de wet van 24 Mei 1854 op de uitvindings-
octroojen, de nicuwe bepaling na it artikel en niet onder
artikel 2 zou moeten ondergebracht worden. In die voor-
waarden wire het logisch dal de voorgenomen wijziging
het voorwerp werd van een artikel 17dis van de wel
van 1854, '

De Raad van State slell de volgende redactie van heb
artikel 2 van het ontwerp voor :

Ben artikel #7bis, Tuidend als volgt, wordt in de wet
van 24 Mei 4854 hetreffende de uitvindingsoectrooien
ingelast... ’

Art. 17bis. — De sanvrager...
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TEXTE PROPOSE PAR LE CONSEN. D'ETAT
St LE PROJET Di2 Lol EST MAINTENU TEL QUEL.
PROJET DE LI PORTANT :

1 Approbation de I Accord entre la Belgique, la France,
le Luxembourg et les Pays-Bas, relatif & la erbatior d’'un
Burcar  International des Brevets, signé o la Haye,
le 6 juin 1947;

2¢ Modificalion i la loi du 25 mai 1854 sur bes brevets
d'invention.

Article premier.

L'accord entre la Belgique, la France, le Luxembourg
et les Pays-Bas, velatif & la créalion d’un Bureau Inter-
national des Brevets, signé & la Hayve, le 6 juin 1947,
sortiva son plein el entier effet. .

Art. 2.

Un article 17his, libellé comme suit. est msdré dans la
lot du 24 mai 1834 sur les brevets d invention :

Art. 17his.

Le demandeur ow son ayan! canse pourra, sous sa res-
ponsabilité et dans un délai & fixer par arrété royal,
apporter, 3 la description et aux dessins annexés aux
demandes de brevet d'invention, des modifications . qui
n‘ont pas pour effel d’augmenter U'élendue ou la portée
de Vinvenlion, ou 'y inlroduire un élément a4 défaut
ducuel la description était légalement insuffisante.

Les modificalions seront failes par D'adjonction, & la
description el aux dessing originairement déposés, de
nouveaux documents, élablis conformément aux régles i
fixer par arrélé royal.

Etaient présents -
MM, :

J. SUBTENS, président du Consedl ¢’ Elal.

V. DEVAUX, Conseiller d'Etat.

M. SOMERHAUSEN, Conseiller d'Etat.

L. FREDERICQ, Assessens de la section de (égislution.

R. STENUIT, Assesseur de la section de gislation.
G. PIQUET, greffier adjoint. ’

La concordance enire la version francaise et la version
néerlandaise a été vérifide sous le controle de
M. SUETENS, président.
Le Greffier,

Le Président,
G. PIQUET.

J. SUETENS.
Pour enpie cerlifiée conforme délivrée & M. le Ministre
des Affaires Btrangdres et du Gommeree Extéricur.

Bruxelles, 1e 30 décembre 1948.

Le Greffier du Conseil ' Ftad,

211

TEKST VOORGESTELD DOOR DE RAAD VAN STATE
INDIEN HET ONTWERP VAN WET
IN ZLUUN OORSPRONKELIKIE VORM
GEHANDHAAFD BLIIFT.
ONTWERP VAN WET HOUDENDE :

1 Goedkeuring wvan de Ouvereenkoms! lussen Belgié,
Frankrijk, Luzembury en Nederland -betreffende de
oprichting vun ecn Internationaal Octrooibureaw, onder-
tekend de 6 Juni 1947 te 's-Gravenhage;

20 Wijsiging van de wel van 24 Mei 1834 op de witvin-
dingsoctrooien.
Berste artikel.

De overeenkomst tussen Belgié, Frankrijk, Luxemhburg
en Nederland, betreffende de oprichting van een Inter-
nationaal Octrooibureaun, de 6 Juni 1947 te 's-Gravenhage
ondertekend, zal volkomen uitwerking hebben.

Art, 2.7
Een artikel 17bis, luidend als volgt, wordt in de wel
van 24 Mei 1854 belreffende de wuitvindingsocirooien
ingelast : .
Art. 17bis.

De -aanvrager of zijn rechtsopvolyer mag, onder zijn

‘verantwoordelijkheid en binnen een door een koninklijk

hesluit te bepalen ftermijn, aan de beschrijvinge de
tekeningen, gevoegd bij de oclrooienaanvragen, wijzigin-
gen aanbrengen, die de uilgebreidheid of de draagwijdte
van de uilvinding niet verruimen of er een element aan
toevoegen zonder hetwelk de beschrijving wettelijk onvol-
doende was.

De wijzigingen geschieden door aan de oorspronkelijk
neergelegde beschrijving en lekeningen, nicuwe documen-
ten toe te voegen die overeenkomstig de door een konink-
lijk besluit vast te stellen regelen opgesteld zijn.

Waren aanwezig :
De HH. : _ ]
J. SUETENS, voorzitier van de Raad van State.
V. DEVAUKX, Raadsheer van Slale.
M. SOMERHAUSEN, Baadsheer van State.
1,. FREDERICQ, Bijzitter van de afdeling wetgeving.
R. STENUIT, Bijzilter van de afdeling welgeving.
G. PIQUET, adjunct-griffier.

De overeenstemming tussen de Franse en de Nederlandse
tekst werd nagezien onder toezicht v/an de -
H. SUETENS, voorzitter.

. 3
De Voorzitter,

J. SUETENS.

De Griffier,
G. PIQUET.

Voor censluidend verklaard afschrift afgeleverd aan
de H. Minister van Buitenlandse Zaken eu Builenlandse
Handel. -

Brussel, de 30 December 1948.

De Griffier van de Raod vaine State,

K. MRES.




211

PROJET DE LOI

CHARLES, Prince ne Bercique,

Récent pu Rovaums,
A tous, présents el & venir, SaLut.

Sur la proposition du Premier Ministre, Ministre
des Affaives Etrangéres, du Ministre des Affaires
Economiques et des Classes Moyennes et du Ministre
dn Commerce Extérieur,

Nous AVONS ARRETE ET ARRETONS :

Le premier Ministre, Ministre des Affaires Etran-
gtres, le Ministre des Affaires Economiques el des
Classes Moyennes el le Ministre du Commerce Ex1é-
vieur sont chargés de présenter, en Notre Nom, aux
Chambres législatives, le projet de loi dont la tencur
suib : .

Arlicle unique,.

L'Accord entre la Belgique, la France, le Luxem-
bourg et les Pays-Bas, relatif & la création d'un
Burcau International des Brevels, signé & La Havye,
fe 6 juin 1947, sortita son plein et enticr effet.

Donné & Bruxclles, le 2 {évrier 1949.

8]

WETSONTWERP

KAREL, Prins van Bercii,

Recext van ner KONINKRUK,
Aan allen, tegenwoordigen en toekomenden, Heiv.

Op de voordracht van de Eerste-Minister, Minis-

Jder van Buitenlandse Zaken, van de Minister van

Economische Zaken en Middenstand en van de Minis-
ter van Buiteniandse Handel,

WiJ HEBBEN BESLOTEN EN W1 'BESLUFTEN ;

De Eerste-Minister, Minisler van Buitenlandse
Zaken, de Minister van Economische Zaken en Mid-
denstand en de Minister van Buitenlandse Handel
worden gelast, in Onze Naam, bij de Welgevende
Kamers, het ontwerp van wet in te dienen waarvan
de tekst volgt : ’

Enig artikel.

De Overeenkomst tussen Belgi€, Frankrijk, Luxem-
burg en Nederland, belreffende de oprichling van
cen Inlernationaal Octrooibureaun, ondertekend de
6° Juni 1947, te 's-Gravenhage, zal volkomen witwer-
king hebben.

Gegeven te Brussel, 2 Februari 1949.

CHARLES

Par LE Ricent :

Le Premier Ministre,
Ministre des Affaires Etrangeres,

7
Vanwece pE ReGenTt

De Eerste-Minister,
Minister van Buitenlandse Zaken,

P.-H. SPAAK.

Le Ministre des Affaires Economiques
el des Clusses Moyennes,

De Minister van Economische Zaken
‘en Middenstand,

J. DUVIEUSART.

Le Ministre du Commerce Exztérieur,

De Minister van Buitenlendse Handel,

MOENS pe FERNIG.




ACCORD RELATIF
A LA CREATION D’UN BUREAU INTERNATIONAL
DES BREVETS.

La Gouvernement de Sa Majesté le Roi des Belges,
Gouvernemenl de la République Frangaise, le Gouveme»
ment de son Allesse Royale la Grande-Duchesse de Luxem-
‘hourg et le Gouvernemeni de Sa Majesté Ja Reinc des
’ays-Bas,

Vu 'article 15 de la Convention Internationale pour la
protection de la Propriété Industrielle, signée a Paris le
20 mars 1883, revisée & Bruxelles le 14 décembre 1900, 4
Washinglon le 2 juin 1914, & La Haye le 6 novembre 1925
et & Londres le 2 juin 1034,

Ont résolu de conclure un accord relalif 4 la création
d’un Bureau International des Brevets et ont désigné pour
leurs Plénipotenliaires, savoir :

Le Gouvernement de Sa Majesté le Roi des Belges :

M. L.-C. Nemry, Ambassadeur exivaordinaire el pléni-
potentiaire & la Haye. »

Le Gouvernemenl de la République Francaise :
P |

M. Jean Riviere, Ambassadeur extraovdinaire et pléni-
potentiaire & la Haye.

Le Gouvernement de Son Altesse Royale la Grande-
Duchesse de Luxembourg :

M. Augusie Collart, Iinvoyé extlaordmane el Ministre
plénipotentiaire 4 la Haye.

Le Gouvernement de Sa Majesté la Reine des Pays-Bas :

M. le Baron G. G. W. H. van Boetzelasr van Oosterhout,
Ministre des Affaires Birangeres.

fesquels, aprés avoir échangé leurs pleins pouvoirs recon-
nus en honne et due forme, sont convenus des dispositions
suivanies :

Afticle 1.

Il est constitué un Bureau International des Brevets
chargé de donner aux Gouvernements des Etals parties au
présent Accord des avis molivés sur la nouveauté des
inventions, objets de demandes de brevets déposées dans
les services nationaux respectifs de la Propriété Indus-
trielte. LLe Bureau Internalional des Brevets pourra égale-
ment donner 4 ces services des avis sur la nouveauté des
inventions ne faisant pas l’objet de demandes de hrevets.

Art. 2.

Pour permetiire au Bureau de rempliv sa mission, le
Gouvernewnent de-chacun des Ilais parties au présent
Accord lui communiquera en oviginal ou en copie certifiée,
pholocopie ou micropholocopie, la documentation dont il
dispose, qu’il pourra conslituer ou recueillir dans ce
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"OVEREENKOMST BETREFFENDE
DE OPRICHTING VAN EEN INTERNATIONAAL
OCTROOIBUREAU.

De Regering van Zijne Majesteil den Koning der Belgen,
de Regering der Franse Republiek, de Regering van Hare
Koninklijke Hoogheid de Groot-Herlogin van Luxemburg
en de Regering van Hare Majesteil de Koningin der Neder-
landen,

Gezien artikel 15 van het Unieverdrag tol bescherming

van de Industriéle Eigendom, ondertekend te Parijs op
20 Maart 1883, herzien te Brussel op 14 December 1900, le
Washington op 2 Juni 1911, tc 's-Gravenhage op 6 Novem-
ber 1925 en te Londen op 2 Juni 1934,

Hebben besloten een overeenkomst aan te gaan belvef-
fende de oprichling van een Inlernationaal Octrooiburean
en hebben als huri Gevolmachtigden aangewezen :

De Regering van Zijne Majesteit den Koning der Belgen :
De heéer L.-C. Nemry, buitengewoon en gevolmachtigd
Ambassadeur te 's-Gravenhage.

De Regering der Franse Republiek :

De heer Jean Riviére, buitengewoon en gevolmachiigd
Ambassadeur te 's-Gravenhage.

De Regering van Hare Koninklijke Hoogheid de Grool-
Hertogin van Luxemburg :

De heer Auguste Collarl, buitengewoon Gezant en gevol-
machtigd Minister te ‘s-Gravenhage.

De Regering van Hare Majesteit de Koningin der Neder-
landen :

Mr. C. G. W. H. Baron van Boelzelaer van Ooster-
hout, Minister van Buitenlandse Zaken.

die, na elkander hun volmachten te hebben getoond en
deze in goede en behoorlijke vorm te hebben hevonden,
zijn overeengekomen omtrent de volgende hepalingen :

Artikel 1.

Er wordt opgericht een Internationaal Octrooibureau,
dat tot taak heeft aan de Regeringen der aan deze Over-
eenkomst deelnemende Slaten met redenen omklede advie-
zen uit te brengen over de nieuwheid van uilvindingen,
waarvoor bij de onderscheiden nalionale diensten van de
Industriéle Kigendom een octrociaanvrage is ingediend.
Het Internationale Octrooibureau kan aan deze diensten
eveneens adviezen uithrengen over de nieuwheid van uit-
vindingen, waarvoor geen oclrooiaanvrage is ingediend.

Art. 2,

Ten einde het Bureau in staat fe stellen zijn taak te
vervullen, doel de Regering van elk der aan deze Over-
eenkomst deelnemende Staten aan hetzelve in het oor-
spronkelijke, in gewaarmerkt afschrift, in photocopie of
micropholocopie de documenlen foekomen, waarover sij
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domaine, notamment les fascicules.de brevets délivrés et
fes demandes de brevets dont il sera saisi. [1 sera procédé
a ces communications dans le plus bref délai possible,

Art. 3.

Le fonctionnement du Bureau esl assuré par un Conseil
d’Administralion composé de membres désignés par les
Gouvernements des Elats partics au présent Accord, & rai-
son de un par Btal.

Le Conseil élit chaque année son Président.

Art. 4.

Le Conseil d'Administration statue sur toubes les
questions  intéressant le  fonctionnement ‘général du
Burcau. Il désigne, & la majorité des deux tiers, le Direc-
leur qui devra étre ressortissant d’un Etat partie au pré-
sent Accord et fixe ses attributions. Il arréte annuelle-
ment le budget et éventuellement les budgets modificatifs
ou additionnels en recettes ef- dépenses. Il countrdle et
approuve les comptes du Directer. Il établit le r2gle-
ment intéricur et le réglement financier du Bureau.

Art. 5.

Une disposition spéciale du réglement .intéricar fixe lés
rapports du Burcau International des Brevets avec le
Burean International pour la Protection de la Propriété
Industriclle établi & Berne.

[.e véglement financier précise notamment la modalité
du contrdle qui sera exercé sur le budget, et son exécution.

Art. 6.

Tout Etat partie au présent Accord peut, le cas échéant,
confier sa représentation au Conseil d’Administration au
représentant d’'un autre Btat contractant. Aucun repvé-
sentant ne peut toutefois disposer de plus de deux voix.

Art. 7.

Les décisions du Conseil d’Administration sont prises a
la majorité des voix. En cas de partage, Ja voix du Prési-
dent est prépondérante.

Art. 8.

e Bureau esl placé sous le haul patronage des Gouver-
nements des Etats parties au présent Accord et sous la
protection permanente du Gouvernement Royal des Pays-
Bas.

e Siége du Bureau est fixé & la Haye.

[10]

op dit gebied heschikt of welke zij zal kunnen aanleggen
of verzamelen, in hel bijzonder de octrooischriften van
verleende octrooien en de bij haar ingediende octrooiaan-
vragen. Tot het verschaffen van deze gegevens wordt in
de kortst mogelijke tijd overgegaan.

Art, 3.

De werking van he! Bureau wordl verzekerd door een
Bestuursraad, samengesteld uit leden, die ien getale van
¢én per Staat worden aangewezen door de Regeringen van
de aan deze Overeenkomst deelnemende Staten,

De Raad kiest ieder jaar zijn Voorzitter.

Art. 4.

De Bestuursraad rvegelt alle aangelegenheden hetref-
fende de algemene werking van hct Bureau. Hij wijst
met cen meerderheid van twee derde de Direcleur aan,
die ‘ondérdaan van ecu der aan deze Overcenkomst deel-
nemende Staten moet zijn, en bepaalt zijn bevoegdhe-
den. Hij stelt jaarlijks de begroting vast en in voorke-
mend "geval wijzigings- of aanvullingshegrotingen, zo van
inkomsten als uitgaven. Hij coniroleert de rekeningen
van de Directeur en keurt ze goed. Hij stell het huishou-
delijk reglement en het financiéle reglement van het
Bureau vast.

Avh. B,

Een afzonderlijke bepaling van het huishoudelijk regle-
ment legt de betrekkingen vast van het Internationale
Octrooibureau fot hel Internationale Burcan wvoor de
Bescherming van de Industridle Eigendom, gevestigd (e
Bern.

Het financiéle veglement houdt inzonderheid regelen in

.over de wijze, waarop loezicht op de begroting wordt uil-

geoefend en over de uitvoering daarvan.

Art. 6.

ledere aan deze Overeenkomst deelnemende Staat kan
in voorkomend geval zijn vertegenwoordiging in de
Bestuursraad aan de vertegenwoordiger van een andere
deelnemeénde Staat opdragen. Geen vertegenwoordiger
kan echter over.meer dan twee stemmen beschikken.

Art. 7.

De beslissingen van de Bestuursraad wovden bij meer-
derheid van slemmen genomen. Bij staking van stemmen
beslist de stem van de Voorzitfer.

Art. 8.

Hel Bureau is geplaalst onder de hoge bescherming van °
de Regeringen der aan deze Overeenkomst deelnemen de
Staten en onder de duurzame bescherming van de Rege-
ring-van het Koninkrijk der Nederlanden.

Het Bureau is gevestigd te 's-Gravenhage.
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Art, 2.
Les recettes cdu Bureau sont constituées :

a) par une colisation initiale el par une eolisalion
annuelle de chaque [Btal partie au présent Accord. Le mon-
tant de ces colisations sera fixé dans des condilions iden-
tiques & celles qui sont prévaes par article 13, §§ 8 et 9,
de la Convention d'Union de Pariz pour la protection de
la Propriété Industrielle;

by par une redevanee pour loul avis communicué, sur
fenr demande, aux zervices spéciaux de la Propriété Indus-

iricile de chaque Btat. Les avis du Burcau ne sont commu-

niqués en principe qu'a ces services.

Le Conseil d'Administration peut en outre auloriser la
perception de toutes receiles, en rémunération des servi-
ces rendus aux institutions officielles dont il s’agit, et
exceplionnellement, a des groupemenis privés ou a des
particuliers.

Arl. 10,

Le présent Accord sera ralifié. Il entrera en vigueur dés
gue les instruments de ratificalion des quatre Elals signa-
taires auroni &té déposés au Ministére des Affaives Elran-
geres a La Haye.

Arl. 4.

Apres 'entrée en vigueur du présent Accord, tout Kfal
non signalaire membre de I'Union Inlernationale pour la
Protection de la Propriété Indusirielle pourra y adhérer
a toute époque.

Gelle adhésion sera nolifiée par la voie diplomaticue au
Gouvernement Royal des Pays-Bas et par celui-ci, & tous
les autres Etais conlractants.

Art, 12,

Les Elats signaltaires du présent Accord el ceux qui y
auront adhéré par la suile ne powrront le dénoncer avanl
un délai de cing années & daler de son entrée en vigueur
& leur égard. La dénoncialion prendra effet un an aprés la
dale de sa réception par le Gouvernement Royal des Pays-
Bas.

Art. 13.

St, par suite de dénoncialions, le nombre des Jitats
parties au présent Accord élail réduit & moins de guatre,
le Burcau serait dissous de plein droif et ses hiens dévolus
aux derniers conlractants, au prorata du tofal des verse-
ments effectués par eux au tilre des cotisations iniliale et
annuelle.
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Art. 9,

De inkomsten van het Buréau bestaan uib:

@) een aanvangsbijdrage en een jaarlijkse bijdrage van
iedere aan deze. Overeenkomst deelnemende Staat. Het
bedrag van deze hijdragen wordt vastgesteld op overeen-
komstige wijze als bepaald is in artikel 13, §§ 3 en 9, van
het Unieverdrag van Parijs tol bescherming van de Indus-
trigle Kigendom;

b) een vergoeding voor ieder advies dat op hun verzoek
aan de bijzondere diensten van de Industrigle Bigendom
van iedere Staal wordt uitgebracht. In beginsel worden
de adviezen van het Bureau slechts aan deze diensten
verstrekt.

De Bestuursraad kan bovendien machtiging geven tot
het innen van alle gelden, strekkende tot beloning van de
diensten, bewezen aan de bedoelde overheidsinstellingen

en, bij wijze van uitzondering, aan particuliere verhanden
of aan particulieven.

Art. 103

Deze Overeenkomst zal worden bekrachtigd. Zij treedt in
werking, zodra de bekrachtigingsoorkonden van de vier
ondertekenende Staten zijn nedergelegd op het Ministerie
van Buitenlandse Zaken te ’s-Gravenhage.

Art. 11.

Na het in werking ireden van deze Overeenkomst kan
iedere niet ondertekende Staat, welke lid is van de Inter-
nationale Unie tot hescherming van de Industrigle Bigen-
dom, te allen tijde, toetreden. - '

Deze toetreding zal langs diplomaticke weg ter kennis
van de Regering van het Koninkrijk der Nederlanden en

door deze ler kennis van alle andere verdragsluifende
Staten worden gebracht.

Artl. 12.

De Sta!ten, die deze Overeenkomst hebben onderiekend,
henevens zij, die later zijn toegetreden, kunnen haar niet
opzeggen binnen een termijn van vijf jaar, te rekenen van
hel tijdstip, waarop zij te hunnen aanzien van kracht
werd. De opzegging wordt van kracht één jaar na haar
ontvangs! door de Regering van het Koninkrijk der Neder-
landen.

Art. 13,

Indien als gevolg van opzeggingen het aantal aan deze
Overeenkomst deelnemende Staten mocht dalen beneden
vier, zal het Bureau van rechiswege zijn ontbonden en
zullen zijn bezitlingen vervallen aan de overgebleven deel-
nemers, in de verhouding van het totaal der door hen als
aanvangs- en jaarlijkse bijdragen verrichte storlingen.
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Art. 14,

Le présent Accord sera soumis 4 des revisions périodi--
ques en vue d'y inlroduire éventuellement les modifications
de nature a améliorer les services rendus par le Bureau
en matidre de Propriété Indusirielle et a développer el
élargir, le cas échéant, le champ de son activité.

En foi de quoi, les Plénipolentiaires ci-dessus désignés
ont signé le présent Accord et ont apposé leurs sceaux.

Fait a la Haye le six juin 1947 en quatre exemplaires, i

en néerfandais et én frdngais, les deux textes faisant égale-
ment foi.

[12]

Art. 14,

Deze Overeenkomst wotdt op gezetle tijden aan een her-
ziening onderworpen, fen einde er eéventueel wijzi‘ginger}' :
in aan te brengen, strekkende om de door het Bureau op
het gebied van de Industriéle Eigendom bewezen dienster
te verbeteren en, in voorkomend geval, deszelfs drbeids-
veld uit te breiden en te verruimen.

- Ten blijke waarvan de hierboven genioémde Gevolmach-
tigden deze Overeenkomst hebben ondertekend en er hun

‘zegels aan hebben gehecht.

Gedaan te ’s-Gravenha_ge, den zesden Juni 1947, in vier
exemplaren, in het Nederlands en in het Frans, waarvan

i beide teksten gelijkelijk authentiek zijn.

L. NEMRY, L.S.

J. RIVIERE, L.S.

A. COLLART, L.S.

V. vax BOETZELAER, L.S.
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